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8.1.2004 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 1/1

EB-STOFNANIR

FRAMKYV ZAZMDASTJORNIN

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2004/EES/1/01
(mal nr. COMP/M.3264 — AngloGold/Ashanti Goldfields)

Mal sem kann ad verda tekid fyrir samkvamt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvamdastjorninni barst 17. desember 2003 tilkynning samkveemt 4. gr. reglugerdar radsins
(EBE) nr. 4064/89 (1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB) nr. 1310/97 (?), um
fyrirhugada samfylkingu par sem sudur-afriska fyrirteekid AngloGold Limited (AngloGold), sem
tilheyrir hinu breska Anglo American plc, 6dlast ad fullu yfirrad i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr.
fyrrnefndrar reglugerdar yfir ghanska fyrirtaekinu Ashanti Goldfields Company Limited (Ashanti)
med hlutafjarskiptum.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  AngloGold: starfsemi & svidi gullgraftar vida um heim

—  Anglo American: starfsemi vida um heim a svidi namugraftar og hraefnavinnslu (gull, platina,
demantar, kol, malmar, jardefni og skogarafurdir)

—  Ashanti: gullvinnsla og gullleit i Ghana, Gineu, Tansaniu og Zimbabwe; platinuleit i Sudur-
Afriku

3. AJd lokinni frumathugun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun. Rétt
er ad hafa i huga a0 petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvaemt malsmedferdinni sem kvedio er
4 um i tilkynningu framkvemdastjérnarinnar um einfaldada malsmedferd vio medhondlun tiltekinna
samfylkinga samkvamt reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/89 ().

4.  Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gata, kost 4 ad koma & framferi
hugsanlegum athugasemdum sinum um fyrirhugada samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist
i Stjtio. ESB (C 317, 30. desember 2003). Athugasemdir, med tilvisun til mals nr. COMP/M.3264
— AngloGold/Ashanti Goldfields, ma senda med simbréfi (faxnr. (32) 22 96 43 01 /22 96 72 44) eda
i posti a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(3 Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
() Stjtio. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.



Nr. 172 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 8.1.2004

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2004/EES/1/02
(mal nr. COMP/M.3280 — Air France/KLM)

1. Framkveemdastjorninni barst 18. desember 2003 tilkynning samkvamt 4. gr. reglugerdar radsins
(EBE) nr. 4064/89 (), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB) nr. 1310/97 (%), um
fyrirhugada samfylkingu par sem franska fyrirteekid Société Air France (Air France) &olast ad
fullu yfirrad i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrefndrar reglugerdar yfir hollenska fyrirteekinu
Koninklijke Luchtvaart Maatschappij NV (KLM) med tilbodi um skipti & hlutabréfum fyrir hlutabréf
i KLM.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

—  Air France: flugrekstur um allan heim
—  KLM: flugrekstur um allan heim

3. AJd lokinni frumathugun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. Fyrirvari er b6 um endanlega akvordun.

4. Framkvemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geta, kost 4 a0 koma a framfaeri
hugsanlegum athugasemdum sinum um fyrirhugada samfylkingu.

Athugasemdir verda a0 berast framkvemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist
i Stjtio. ESB (C 317, 30. desember 2003). Athugasemdir, med tilvisun til mals nr. COMP/M.3280
— Air France/KLM, ma senda med simbréfi (faxnr. (32) 22 96 43 01 / 22 96 72 44) eda i posti &
eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(3 Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



8.1.2004 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 1/3

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtekja 2004/EES/1/03
(mal nr. COMP/M.3347 — Schneider/MGE-UPS)

1. Framkvemdastjorninni barst 23. desember 2003 tilkynning samkvaemt 4. gr. reglugerdar radsins
(EBE) nr. 4064/89 (1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB) nr. 1310/97 (3), um
fyrirhugada samfylkingu par sem fyrirteekid Schneider Electric Industries SAS, sem tilheyrir
hinu franska Schneider Electric SA (Schneider) 6dlast ad fullu yfirrdd 1 skilningi b-lidar 1. mgr.
3. gr. fyrmefndrar reglugerdar yfir franska fyrirtekinu MGE UPS Systems SA (MGE) med
hlutafjarkaupum.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  Schneider: framleidsla 4 vorum og kerfum & svidi raforkudreifingar, idnstyringar og
sjalfvirkni

— MGE: framleidsla a kerfum til ad hindra straumrof

3. A0 lokinni frumathugun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun.

4. Framkvemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost 4 ad koma a framfaeri
hugsanlegum athugasemdum sinum um fyrirhugada samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi
birtist 1 Stjtid. ESB (C 1, 6. jantar 2004). Athugasemdir, med tilvisun til mals nr. COMP/M.3347
— Schneider/MGE-UPS, ma senda med simbréfi (faxnr. (32) 22 96 43 01 / 22 96 72 44) eda 1 posti &
eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(3 Stjtido. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



Nr. 1/4 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 8.1.2004

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2004/EES/1/04
(mal nr. COMP/M.3358 — Hogg Robinson/Kuoni)

M3l sem kann a0 verda tekid fyrir samkvaemt einfaldadri malsmeoferd

1. Framkvemdastjorninni barst 18. desember 2003 tilkynning samkvamt 4. gr. reglugerdar radsins
(EBE) nr. 4064/89 (), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB) nr. 1310/97 (%), um
fyrirhugada samfylkingu par sem breska fyrirtaekid Hogg Robinson plc (Hogg Robinson), sem tilheyrir
Schroder Ventures Ltd, 6dlast yfirrad i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar yfir
vidskiptaferdarekstri Kuoni Reisen Holding AG med kaupum & 6llum hlutabréfum hins svissneska
Kuoni Geschéftsreisen AG, hins pyska Kuoni Reisen Beteiligungs-GmbH, hins pyska BTI Business
Travel International Deutschland GmbH, hins austurriska Kuoni Geschéftsreisen GmbH og hins
ungverska Kuoni Utazasi Iroda Kft (einu nafni Kuoni-fyrirtekin).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

— Hogg Robinson: bjonustua vid fyrirteki og starfsmenn peirra; verktoku- og
radgjafarpjonusta m.a. a svidi vioskiptaferda

—  Kuoni-fyrirtaekin: vidskiptaferdapjonusta fyrir starfsmenn fyrirtaekja

3. AJd lokinni frumathugun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun. Rétt
er ad hafa i huga a0 petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid er
4 um i tilkynningu framkveemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vio medhondlun tiltekinna
samfylkinga samkvamt reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/89 ().

4.  Framkvemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost 4 a0 koma a framfaeri
hugsanlegum athugasemdum sinum um fyrirhugada samfylkingu.

Athugasemdir verda a0 berast framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist
i Stjtio. ESB (C 317, 30. desember 2003). Athugasemdir, med tilvisun til mals nr. COMP/M.3358
— Hogg Robinson/Kuoni, ma senda med simbréfi (faxnr. (32) 22 96 43 01 / 22 96 72 44) eda i posti
a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(3 Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
() Stjtio. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.



8.1.2004 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 1/5

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2004/EES/1/05
(mal nr. COMP/M.3350 — Norsk Hydro/WINGAS/HydroWingas/JV)

M3l sem kann a0 verda tekid fyrir samkvaemt einfaldadri malsmeoferd

1. Framkvemdastjorninni barst 22. desember 2003 tilkynning samkvamt 4. gr. reglugerdar radsins
(EBE) nr. 4064/89 (), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB) nr. 1310/97 (%), um
fyrirhugada samfylkingu par sem breska fyrirteekid Norsk Hydro UK Ltd, sem er i eigu norska
fyrirtaekisins Norsk Hydro ASA (Norsk Hydro), og hid pyska WINGAS GmbH (WINGAS) &olast
sameiningu yfirrad i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar yfir breska fyrirteekinu
HydroWingas Ltd (HydroWingas) med kaupum 4 hlutafé i nystofnudu saméhattufyrirtaeki.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

—  Norsk Hydro: al, landbunadur, jardolia, jardgas, raforkuframleidsla, idefni og idefni ur
jardoliu

—  WINGAS: flytur, geymir og selur jardgas
—  HydroWingas: selur og verslar med jardgas

3. AJd lokinni frumathugun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun. Rétt
er ad hafa i huga a0 petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid er
4 um i tilkynningu framkveemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vio medhondlun tiltekinna
samfylkinga samkvamt reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/89 ().

4.  Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum um fyrirhugada samfylkingu 4 framfeeri.

Athugasemdir verda a0 berast framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist
i Stjtio. ESB (C 321, 31. desember 2003). Athugasemdir, med tilvisun til mals nr. COMP/M.3350
— Norsk Hydro/WINGAS/Hydro Wingas/JV, ma senda med simbréfi (faxnr. (32) 22 96 43 01 /
22 96 72 44) eda 1 posti 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(3 Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
() Stjtio. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.



Nr. 1/6 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 8.1.2004

Engin andmeeli vio tilkynntri samfylkingu fyrirtzekja 2004/EES/1/06
(mal nr. COMP/M.1795 — Vodafone Airtouch/Mannesmann)

Framkvamdastjornin akvad 26. juli 2002 a0 hreyfa ekki andmeelum vid framangreindri tilkynntri
samfylkingu og lysa pvi yfir ad hun samrymdist sameiginlega markadnum. Akvérdunin er tekin i samraemi
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Um er ad rada breytingu 4 akvordun sem
tekin var 12. april 2000 i samraemi vid 2. mgr. 6. gr. Ostytt Gtgafa af dkvorduninni er eingdngu faanleg
4 ensku og verdur birt eftir ad brott hafa verid felld pau vidskiptaleyndarmal sem i henni er ad finna.
Akvérdunin er faanleg:

- i pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteku formi 1 ,,CEN“-utgafu CELEX-gagnagrunnsins, undir skjalanumeri 32000M1795(01).
CELEX er tolvuvett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins.

Frekari upplysingar um askrift fast hja:

EUR-OP

Information, Marketing and Public Relations

2, rue Mercier

L-2985 Luxembourg

Simi: (352) 29 29 427 18, bréfasimi: (352) 29 29 427 09

Engin andmeeli vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2004/EES/1/07
(mal nr. COMP/M.3228 — Nestlé/Colgate-Palmolive/JV)

Framkvamdastjornin akvad 10. desember 2003 ad hreyfa ekki andmelum vid framangreindri tilkynntri
samfylkingu og Iysa pvi yfir ad hin samrymdist sameiginlega markadnum. Akvérdunin er tekin i samraemi
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt Gitgafa af dkvorduninni er eingdngu
faanleg a ensku og verdur birt eftir ad brott hafa verid felld pau vidskiptaleyndarmal sem i henni er ad
finna. Akvérdunin er faanleg:

- i pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evrépubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CEN“-utgafu CELEX-gagnagrunnsins, undir skjalanimeri 303M3228. CELEX
er tolvuvaett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evrépubandalagsins.

Frekari upplysingar um askrift fast hja:

EUR-OP

Information, Marketing and Public Relations

2, rue Mercier

L-2985 Luxembourg

Simi: (352) 29 29 427 18, bréfasimi: (352) 29 29 427 09



8.1.2004 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 1/7

Engin andmeeli vio tilkynntri samfylkingu fyrirtzekja 2004/EES/1/08
(mal nr. COMP/M.3273 — First/Keolis/TPE JV)

Framkvamdastjornin akvad 8. desember 2003 ad hreyfa ekki andmalum vid framangreindri tilkynntri
samfylkingu og lysa pvi yfir ad hun samrymdist sameiginlega markadnum. Akvérdunin er tekin i samraemi
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt utgafa af akvorduninni er eingongu
faanleg & ensku og verdur birt eftir ad brott hafa verio felld pau vidskiptaleyndarmal sem i henni er ad
finna. Akvordunin er faanleg:

- i pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CEN“-utgafu CELEX-gagnagrunnsins, undir skjalanimeri 303M3273. CELEX
er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evrépubandalagsins.

Frekari upplysingar um askrift fast hja:

EUR-OP

Information, Marketing and Public Relations

2, rue Mercier

L-2985 Luxembourg

Simi: (352) 29 29 427 18, bréfasimi: (352) 29 29 427 09

Engin andmeeli vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2004/EES/1/09
(mal nr. COMP/M.3291 — Preem/Skandinaviska Raffinaderi)

Framkvamdastjornin dkvad 1. desember 2003 ad hreyfa ekki andmaelum vid framangreindri tilkynntri
samfylkingu og 1ysa pvi yfir ad hin samrymdist sameiginlega markadnum. Akvérdunin er tekin i samraemi
vid b-lid 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt Gitgafa af dkvorduninni er eingdngu
faanleg a ensku og verdur birt eftir ad brott hafa verid felld pau vidskiptaleyndarmal sem i henni er ad
finna. Akvérdunin er faanleg:

- i pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evrépubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CEN“-utgafu CELEX-gagnagrunnsins, undir skjalanimeri 303M3291. CELEX
er tolvuvaett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evrépubandalagsins.

Frekari upplysingar um askrift fast hja:

EUR-OP

Information, Marketing and Public Relations

2, rue Mercier

L-2985 Luxembourg

Simi: (352) 29 29 427 18, bréfasimi: (352) 29 29 427 09



Nr. 1/8 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 8.1.2004

Engin andmeeli vio tilkynntri samfylkingu fyrirtzekja 2004/EES/1/10
(mal nr. COMP/M.3319 — Doughty Hanson/SAFT)

Framkvamdastjornin dkvad 12. desember 2003 ad hreyfa ekki andmeelum vio framangreindri tilkynntri
samfylkingu og lysa pvi yfir ad hun samrymdist sameiginlega markadnum. Akvérdunin er tekin i samraemi
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt utgafa af akvorduninni er eingongu
faanleg & ensku og verdur birt eftir ad brott hafa verio felld pau vidskiptaleyndarmal sem i henni er ad
finna. Akvérdunin er faanleg:

- i pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CEN“-utgafu CELEX-gagnagrunnsins, undir skjalanimeri 303M3319. CELEX
er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evrépubandalagsins.

Frekari upplysingar um askrift fast hja:

EUR-OP

Information, Marketing and Public Relations

2, rue Mercier

L-2985 Luxembourg

Simi: (352) 29 29 427 18, bréfasimi: (352) 29 29 427 09

Engin andmeeli vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2004/EES/1/11
(mal nr. COMP/M.3342 — TPG/JPMP/Kraton)

Framkvamdastjornin akvad 18. desember 2003 ad hreyfa ekki andmelum vid framangreindri tilkynntri
samfylkingu og Iysa pvi yfir ad hin samrymdist sameiginlega markadnum. Akvérdunin er tekin i samraemi
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt Gitgafa af dkvorduninni er eingdngu
faanleg a ensku og verdur birt eftir ad brott hafa verid felld pau vidskiptaleyndarmal sem i henni er ad
finna. Akvérdunin er faanleg:

- i pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evrépubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CEN“-utgafu CELEX-gagnagrunnsins, undir skjalanimeri 303M3342. CELEX
er tolvuvaett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evrépubandalagsins.

Frekari upplysingar um askrift fast hja:

EUR-OP

Information, Marketing and Public Relations

2, rue Mercier

L-2985 Luxembourg

Simi: (352) 29 29 427 18, bréfasimi: (352) 29 29 427 09
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Engin andmeeli vio tilkynntri samfylkingu fyrirtzekja 2004/EES/1/12
(méal nr. COMP/M.3293 — Shell/BEB)

Framkvamdastjornin dkvad 20. névember 2003 ad hreyfa ekki andmalum vid framangreindri tilkynntri
samfylkingu og lysa pvi yfir ad hun samrymdist sameiginlega markadnum. Akvérdunin er tekin i samraemi
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt utgafa af akvorduninni er eingongu
faanleg & ensku og verdur birt eftir ad brott hafa verio felld pau vidskiptaleyndarmal sem i henni er ad
finna. Akvérdunin er faanleg:

- i pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CEN“-utgafu CELEX-gagnagrunnsins, undir skjalanimeri 303M3293. CELEX
er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evrépubandalagsins.

Frekari upplysingar um askrift fast hja:

EUR-OP

Information, Marketing and Public Relations

2, rue Mercier

L-2985 Luxembourg

Simi: (352) 29 29 427 18, bréfasimi: (352) 29 29 427 09

Engin andmeeli vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2004/EES/1/13
(mal nr. COMP/M.3335 — Gotz/Schwenk/Strabag/BFU JV)

Framkvamdastjornin dkvad 9. desember 2003 ad hreyfa ekki andmaelum vid framangreindri tilkynntri
samfylkingu og Iysa pvi yfir ad hin samrymdist sameiginlega markadnum. Akvérdunin er tekin i samraemi
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt Gitgafa af dkvorduninni er eingdngu
faanleg a pysku og verdur birt eftir ad brott hafa verid felld pau vidskiptaleyndarmal sem i henni er ad
finna. Akvérdunin er faanleg:

- i pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evrépubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CDE“-utgafu CELEX-gagnagrunnsins, undir skjalanimeri 303M3335. CELEX
er tolvuvaett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evrépubandalagsins.

Frekari upplysingar um askrift fast hja:

EUR-OP

Information, Marketing and Public Relations

2, rue Mercier

L-2985 Luxembourg

Simi: (352) 29 29 427 18, bréfasimi: (352) 29 29 427 09
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Tilkynning um samstarfssamninga 2004/EES/1/14
Ml COMP/D1/38.818 — Barclays ple (stofnun hradbankasamtaka)

Hinn 12. september 2003 barst framkvemdastjoérninni tilkynning i samraemi vid 2. og 4. gr. reglugerdar
radsins nr. 17 fra eftirtdldum adilum ad ,,hradbankasamtokunum®: Barclays plc, Bank of America
Corporation, The Bank of Nova Scotia, Westpac Banking Corporation, Deutsche Bank Privat- und
Geschiftskunden AG og BNP Paribas (,,adilum* samtakanna).

Ofangreindir samningar hafa pann tilgang ad gera korthofum adila kleift ad taka ut reidufé tr hradbonkum
adila vida um heim an aukagjalds og gegn lagmarkspoknun. Aukagjald er gjald sem rekandi hradbanka
tekur beint af korthdfum annarra banka pegar peir taka 0t reidufé. Poknun er gjald sem korthafar greida
eigin banka pegar peir nota hradbanka annarra banka. Samtdkin standa i adalatridum opin 6takmoérkudum
fjolda adila pott uppfylla verdi ymis vidskiptaleg og taeknileg skilyrdi. Rekstur peirra er 4 vegum fyrirtaekis
(,LLC*) sem ofangreindir adilar samtakanna komu & fot.

Samkvaemt ,,samningum um nidurfellingu gjalda“ er LLC 6heimilt ad gera samninga um nidurfellingu
aukagjalda vid adrar fjarmalastofnanir sem pjona einstaklingum eda eiga eda reka hradbankakerfi af
umtalsverdri steerd fyrst og fremst & landsveedi einhvers adilanna nema til komi fyrirfram skriflegt leyfi
adila sem starfar 4 pvi landsvaedi. Somuleidis er adilum oheimilt ad 14ta eignatengd fyrirtaeki eda banka
i sinni eigu, sem stunda vidskipti 4 afmdrkudu landsveedi annars adila, njota géds af samningum um
nidurfellingu gjalda nema med leyfi LCC. Afmarkad landsvadi er skilgreint sem heimamarkadur adila
e0a landsvae0i par sem hann stundar einstaklingspjonustu sina adallega.

Samhlida pessu er adilum heimilt ad gera og hafa i gildi sérsamninga um nidurfellingu aukagjalda,
poknana og annarra gjalda vegna hradbankanotkunar 4 eigin landsvadi og i 16ndum sem eru ekki
afmorkud landsvaedi annarra adila. Aftur 4 moti er adilum oheimilt ad gera sérsamninga um aukagjold vio
banka 4 afmorkudu landsvaedi annarra adila nema med skriflegu leyfi LLC.

A0 lokinni frumathugun telur framkvamdastjornin ad ofangreindir samningar geti fallid undir gildissvio
reglugerdar nr. 17.

Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 a0 koma & framfaeri
athugasemdum um ofangreinda samninga.

Athugasemdirnar verda ad berast framkvamdastjorninni eigi sidar en tuttugu dogum eftir ad tilkynning
bessi birtist 1 Stjornartioindum Evropusambandsins C 311 hinn 20. desember 2003.

bar skulu bera tilvisunina COMP/D1/38.818 — ATM Alliance og ma senda paer annadhvort i simbréfi
(faxnr. (32) 22 96 98 07) eda i posti a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate D/Unit D1 (Financial Services)
B-1049 Brussel/Bruxelles
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Umsokn um neikvzett vottord/tilkynningu i samraemi vid eydublad A/B 2004/EES/1/15
Mil COMP/D1/38.827

1. Hinn 1. september 2003 barst framkvamdastjorninni umsokn fra Societa Per I Servizi Bancari (SSB
Spa), Banksys SA og Interpay Nederland BV um neikvztt vottord ad pvi er vardar akveodi 1. mgr.
81. gr. EB-sattmalans eda tilkynningu um undanpagu i samremi vid 3. mgr. somu greinar vegna
samnings um stofnun samahattufyrirteekis til ad veita vinnslupjonustu fyrir alpjédleg greidslukort i
Evropu.

2. Samningurinn um saméhattufyrirteekid hefur tvennan tilgang:

- Ad byggja upp fjarmalapjonustu i tengslum vid vinnslu kortaferslna og veita pa pjonustu,
b.e. utgafu og athendingu alpjodlegra greidslukorta, vidskiptavinum annarra adila & nyjum
moérkudum utan heimamarkada stofnendanna (Belgiu, ftaliu og Hollands).

- A9 vinna sem undirverktaki modurfyrirteekjanna vid vinnslu greidslna med alpjodlegum
greidslukortum sem stofnendurnir sinna sem hluta af fjarmalapjonustu sinni vid vioskiptavini
4 innanlandsmarkadi. Modurfyrirteekin hafa med sér samkomulag um ad keppa ekki vid
samahattufyrirteekid og verdur undirverktdkupjonustan & hinum nyju morkudum pvi allskostar
i hondum samahattufyrirtekisins.

3. Eignarhald i samahettufyrirteekinu verour med peim hetti ad Banksys og Interpay eiga 24,5 af
hundradi hvort um sig og SSB 51 af hundradi. Fyrirteekio verour skrad sem hlutafélag samkvaemt
belgiskum 16gum med hofudstéovar i Brussel.

4. A9 lokinni frumathugun telur framkveaemdastjornin ad starfsemi saméhzattufyrirtaekisins verdi ekki
sjalfsteed og pad geti pvi fallid undir gildissvio reglugerdar nr. 17.

5. Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geta, kost 4 ad koma a framferi
athugasemdum um ofangreindan samning.

6.  Athugasemdirnar verda ad berast framkvemdastjorninni eigi sidar en prjatiu dégum eftir ad
tilkynning pessi birtist i Stjornartidindum Evropusambandsins C 311 hinn 20. desember 2003. ber
skulu bera tilvisunina COMP/D1/38.827 SSB, Banksys, Interpay og ma senda paer annadhvort i
simbréfi (faxnr. (32) 22 95 01 28) eda i posti 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate D

Unit D-1 (Financial Services)
B-1049 Brussel/Bruxelles
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Rikisadstod 2004/EES/1/16
Mal nr. C 62/03
ftalia

Framkvamdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd samkvaemt 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans vegna
adstodarazetlunar med heitinu ,,Aridandi radstafanir vegna atvinnuuppbyggingar®, sja Stjtid. ESB C 308
fra 18. desember 2003.

Framkvamdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 60rum hagsmunaadilum eins méanadar frest fra
birtingu pessarar tilkynningar i Stjtio. ESB til ad koma athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir
4 framfaeri vio:

European Commission

Directorate-General for Competition

State Aid Registry and State Aid Directorate I, Unit G1
B-1049 Bruxelles/Brussel

Bréfasimi: (32) 22 96 12 42

Athugasemdunum verdur komid & framferi vid itolsk stjornvold. Hagsmunaadilum, sem leggja fram
athugasemdir, er heimilt ad 6ska pess skriflega ad farid verdi med nath peirra eda heiti sem trinadarmal,
enda s¢ oskin rokstudd.

Rikisadstod 2004/EES/1/17
Mal nr. C 65/03
ftalia

Framkvamdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmeodferd samkvaemt 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans vegna
adstodaraetlunar med heitinu ,,Styrkir til ad koma upp grunnvirkjum og pjonustu & svidi voruflutninga,
endurskipuleggja farmflutninga 4 vegum og byggja upp kerfi samsettra flutninga®, sja Stjtio. ESB C 311
fra 20. desember 2003.

Framkvamdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 60rum hagsmunaadilum eins méanadar frest fra
birtingu pessarar tilkynningar i Stjtid. ESB til ad koma athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir
a framfeeri vid:

European Commission

Directorate-General for Energy and Transport
Directorate for Land Transport

B-1049 Bruxelles/Brussel

Bréfasimi: (32) 22 96 41 04
Athugasemdunum verdur komid & framferi vid itolsk stjornvold. Hagsmunaadilum, sem leggja fram

athugasemdir, er heimilt ad 6ska pess skriflega ad farid verdi med nath peirra eda heiti sem trinadarmal,
enda s¢ oskin rokstudd.
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Rikisadstod 2004/EES/1/18
Mal nr. C 70/03
ftalia

Framkvamdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd samkvaemt 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans vegna
adstodar vid atvinnuipréttafélog, sja Stjtio. ESB C 308 fra 18. desember 2003.

Framkvamdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 60rum hagsmunaadilum eins méanadar frest fra
birtingu pessarar tilkynningar i Stjtio. ESB til ad koma athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir
4 framfaeri vio:

European Commission
Directorate-General for Competition
State Aid Directorate 11

B-1049 Bruxelles/Brussel

Bréfasimi: (32) 22 96 95 80

Athugasemdunum verdur komid & framferi vid itolsk stjornvold. Hagsmunaadilum, sem leggja fram
athugasemdir, er heimilt ad 6ska pess skriflega ad farid verdi med nath peirra eda heiti sem trinadarmal,
enda s¢é oskin rokstudd.

Alit framkvzemdastjérnarinnar 2004/EES/1/19
fra 8. desember 2003

4 grundvelli tilskipunar radsins 73/23/EBE um raffong sem notud eru innan dkvedinna
spennumarka — 6ryggi snarurulla

Birt hefur verid alit framkvemdastjornarinnar a grundvelli tilskipunar radsins 73/23/EBE um raffong
sem notud eru innan akvedinna spennumarka ad pvi er vardar samraemda stadalinn EN 61242
(Rafmagnsaukabtinadur — Snururallur til heimilisnota og dmoéta nota) sem birtist 1 Stjornartioindum
Evropubandalaganna C 57 hinn 4. mars 2002, bls. 1.

Um nanari upplysingar sja Stjtid. ESB C 297 fra 9. desember 2003.
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Reglur um upplysingaskipti — teeknilegar reglugeroir

2004/EES/1/20

Tilskipun Evropupingsins og radsins 98/34/EB fra 22. juni 1998 sem setur reglur um tilhdgun upplysinga-
skipta vegna taeknilegra stadla og reglugerda og reglna um pjoénustuskrifstofur upplysingasamfélagsins
(Stjtio. EB L 204, 21.7.1998, bls. 37 og Stjtid. EB L 217, 5.8.1998, bls. 18).

Tilkynningar um drdg ad innlendum taeknilegum reglugerdum sem hafa borist framkvamdastjorninni.

Tilvisunarnamer (")

2003/0437/E

2003/0438/S

2003/0439/D
2003/0440/1

2003/0441/F

2003/0442/F

2003/0443/F

2003/0444/D

2003/0445/F

2003/0446/S

2003/0447/S

2003/0448/S

2003/0449/S

2003/0450/S

Heiti

Drog ad konungstilskipun um skodunarreglur sem gilda pegar
sjavarafurdir er seldar 1 fyrsta skipti

Reglur Vegagerdarinnar um burdarpol og endingu sem gilda um
byggingu mannvirkja 4 vegum og gétum

Toélftu 16g um breytingu 4 lyfjalogum

Milliraduneytatilskipun med heitinu ,,Breytingar 4 milliradu-
neytatilskipunum fra 23. juli 1998 og 21. desember 1999 um sélu &
sérsmidudum gleraugum og linsum til almennings*

Drog ad tilskipun um framkvamd 535. gr. almennra skattalaga ad
pvi er vardar heimildarsamninga 4 vegum tollstjora (administration
des douanes et droits indirects) og faggildingu skodunarstofa vegna
profunar og merkingar smidisgripa ur edalmalmum

Drog ad reglugerd um beitingu tilskipunar um heimildarsamninga &
vegum tollstjora (administration des douanes et droits indirects) og
faggildingu skodunarstofa vegna profunar og merkingar smidisgripa
ar edalmalmum

Drog a0 verklysingu vegna faggildingar skodunarstofa i samraemi vid
reglugerdina sem tilkynnt hefur verid framkvemdastjorninni

Niunda reglugerd um breytingu a reglugerd um hamarksmagn
efnaleifa (py. skammst. RHmV)

Drog a0 tilskipun um breytingu & tilskipun nr. 91-1163 fra
12. névember 1991 um beitingu laga fra 1. agst 1905, um svikna
og falsada voru og pjonustu, i tengslum vid verslun med lodfeldi og
apekkar vorur

Akvadi um farpegaflug, Akvadi um skirteini BCL-C 1.5 Skirteini
og hafnisvottord, flugpjalfun i pjalfunarteki

Akvedi um farpegaflug, Akvedi um skirteini BCL-C 8.4
Vidbotarakvaedi vid JAR-STD 4A Basic Instrument Training
Devices

Akvaedi um farpegaflug, Akvadi um skirteini BCL-C 8.5
Viobotarakveedi vid JAR-STD 1H Helicopter Flight Simulators
Akvadi um farpegaflug, Akvadi um skirteini BCL-C 8.6

Vidbotarakvedi vid JAR-STD 2H Helicopter Flight Training
Devices

Akvedi um farpegaflug, Akvedi um skirteini BCL-C 8.7
Viobotarakveedi vio JAR-STD 3H Helicopter Flight and Navigation
Procedures Trainers

(") Ar — skraningarnimer — upprunariki.
() A pessu timabili er ekki heimilt ad sampykkja drogin.
(®)  Ekkert stddvunartimabil vegna pess ad framkvamdastjornin hefur sampykkt asteedur fyrir adkallandi sampykki sem tilkynningarrikid

bar fyrir sig.

Lok priggja manaoda
stodvunartimabils (2)

02-03-2004

02-03-2004
03-03-2004

03-03-2004

03-03-2004

03-03-2004

04-03-2004

04-03-2004

05-03-2004

05-03-2004

05-03-2004

05-03-2004

05-03-2004

() Ekkert stodvunartimabil vegna bess ad radstdfunin vardar takniforskriftir eda adrar krofur i tengslum vid skatta- eda
fjarmalaradstafanir samkvaemt pridja undirlid annars malslidar 11. mgr. 1. gr. tilskipunar 98/34/EB.
(°)  Upplysingamedferd lokid.

Framkvaemdastjornin vekur athygli 4 domi fra 30. april 1996 i malinu ,,CIA Security” (C-194/94
— Doémasafn I, bls. 2201) par sem urskurdur Evropudomstdlsins var 4 pann veg ad tulka beri 8. og
9. gr. tilskipunar 98/34/EB (4dur 83/189/EBE) a pann hatt ad einstaklingar gaetu skirskotad til peirra fyrir
domstélum adildarrikjanna og peim beeri skylda til ad neita ad beita innlendri teeknilegri reglugerd sem ekki

hefdi verid tilkynnt i samrami vid tilskipunina.

bessi domur stadfestir ordsendingu framkvamdastjornarinnar fra 1. oktober 1986 (Stjtid. EB C 245,

1.10.1986, bls. 4).
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betta merkir ad brot a tilkynningaskyldunni 6gildir vidkomandi teeknilegar reglugerdir og er pa okleift ad

framfylgja peim gagnvart einstaklingum.

Nanari upplysingar um tilkynningarferilinn fast hja:

European Commission
DG Entreprise, Unit F1
B-1049 Bruxelles/Brussel

Netfang: dir83-189-central@cec.eu.int

Einnig ma leita fanga 4 eftirfarandi vefsidu: http://europa.eu.int/comm/enterprise/trig

Frekari upplysingar um pessar tilkynningar fast i eftirtéldum stjornsysludeildum adildarrikjanna:

SKRA YFIR STJORNSYSLUDEILDIR SEM ANNAST UMSYSLU VEGNA TILSKIPUNAR

BELGIA

BELNOTIF

Qualité et sécurité

SPF Economie, PME, Classes moyennes et Energic
North Gate III — 4° étage

Boulevard du Roi Albert II/Koning Albert II-laan 16
B-1000 Bruxelles/Brussel

Vefsetur: http://www.mineco.fgov.bd

Me'e P, Descamps

Simi: (32) 22 06 46 89

Bréfasimi: (32) 22 06 57 46
Netfang: belnotif@mineco.fgov.be

DANMORK

ERHVERVS- OG BOLIGSTYRELSEN
Dahlerups Pakhus

Langelinie Allé 17

DK-2100 Kebenhavn O

Vefsetur: http://www.ebst.di

Laila Ostergren
Simi: (45) 35 46 66 89 (beinn simi)
Bréfasimi: (45) 35 46 62 03
Netfong: Laila Ostergren — loe@ebst.dk
Birgitte Spiihler Hansen — bsh@ebst.dk
Sameiginlegt netfang fyrir tilkynningar — noti@ebst.dk

PYSKALAND

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
Referat XA2

Scharnhorststralie 3437

D-10115 Berlin

Vefsetur: http://www.bmwa.bund.dd

98/34/EB

Frau Christina Jackel

Simi: (49) 3020 14 63 53
Bréfasimi: (49) 30 20 14 53 79
Netfang: infonorm@bmwa.bund.de

GRIKKLAND

Ministry of Development
General Secretariat of Industry
Michalacopoulou 80

GR-115 28 Athens

Simi: (30) 17 78 17 31
Bréfasimi: (30) 17 79 88 90

ELOT
Acharnon 313
GR-11145 Athens

Mr. E. Melagrakis

Simi: (30) 12 12 03 00
Bréfasimi: (30) 12 28 62 19
Netfang: 83189in@elot.gr

SPANN

Ministerio de Asuntos Exteriores
Secretaria de Estado de Asuntos Europeos

Direccion General de Coordinacion del Mercado Interior y

otras Politicas Comunitarias

Subdireccion General de Asuntos Industriales, Energéticos, de

Transportes y Comunicaciones y de Medio Ambiente
C/Padilla 46, Planta 2%, Despacho: 6276
E-28006 Madrid

Dotia Esther Pérez Pelaez
Simi: (34) 91 379 84 64
Bréfasimi: (34) 91 379 84 01
Netfang: d83-189@ue.mae.es
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FRAKKLAND

Direction générale de 1’industrie, des technologies de
I’information et des postes (DiGITIP)

Service des politiques d’innovation et de compétitivité (SPIC)

Sous-direction de la normalisation, de la qualité et de la
propriété industrielle (SQUALPI)

DiGITIP 5

12, rue Villiot

F-75572 Paris Cedex 12

Melle Suzanne Piau

Simi: (33) 1 5344 97 04

Bréfasimi: (33) 1 53 44 98 88

Netfang: suzanne.piau@industrie.gouv.fr

M¢'® Frangoise Ouvrard

Simi: (33) 1 53 44 97 05

Bréfasimi: (33) 1 53 44 98 88

Netfang: francoise.ouvrard@industrie.gouv.fr

IRLAND

NSAI
Glasnevin
IE-Dublin 9

Mr Tony Losty

Simi: (353) 1 807 38 80
Bréfasimi: (353) 1 807 38 38
Netfang: lostyt@nsai.ie

ITALIA

Ministero delle attivita produttive

Dipartimento per le imprese

Direzione generale per lo sviluppo produttivo e la
competitivita

Ufficio F1 — Ispettorato tecnico dell’industria

Via Molise 2

1-00187 Roma

Vefsetur: http://www.minindustria.if

Sig. V. Correggia

Simi: (39) 06 47 05 22 05

Bréfasimi: (39) 06 47 88 78 05

Netfang: vincenzo.correggia@minindustria.it

Sig. E. Castiglioni

Simi: (39) 06 47 05 26 69

Bréfasimi: (39) 06 47 88 77 48

Netfang: enrico.castiglioni@minindustria.it

LUXEMBORG

SEE — SERVICE DE L’ENERGIE DE L’ETAT
34, avenue de la Porte-Neuve

BP 10

L-2010 Luxembourg

M. J.P. Hoffmann

Simi: (352) 46 97 46 1
Bréfasimi: (352) 22 25 24
Netfang: see.direction@eg.etat.lu

HOLLAND

Ministerie van Financién

Belastingdienst/Douane Noord

Team bijzondere klantbehandeling

CENTRALE DIENST VOOR IN- EN UITVOER
Engelse Kamp 2

Postbus 30003

NL-9700 RD Groningen

Dhr. Ebel Van der Heide
Simi: (31) 50 523 21 34

Mw. Hennie Boekema
Simi: (31) 50 523 21 35

Mw. Tineke Elzer
Simi: (31) 50 523 21 33

Bréfasimi: (31) 50 523 21 59

Sameiginleg netfong:  enquiry.point@tiscali-business.nl
enquiry.point2@tiscali-business.nl

AUSTURRIKI

BUNDESMINISTERIUM FUR WIRTSCHAFT UND
ARBEIT

Abteilung C2/1

Stubenring 1

A-1010 Wien

Vefsetur: http://www.bmwa.gv.a{

Frau Brigitte Wikgolm

Simi: (43) 17 11 00 58 96

Bréfasimi: (43) 17 15 96 51 eda (43) 17 12 06 80
Netfang: post@tbt.bmwa.gv.at

PORTUGAL
INSTITUTO PORTUGUES DA QUALIDADE

Rua Antonio Giao, 2
P-2829-513 Caparica

Vefsetur:

8.1.2004


http://www.minindustria.it
http://www.bmwa.gv.at
http://www.ipq.pt
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Miranda Ondina

Simi: (351) 21 294 82 36 eda 81 00
Bréfasimi: (351) 21 294 82 23

Netfang: mondina@mail.ipq.pt
Sameiginlegt netfang: dir83189@mail.ipq.pt

FINNLAND

KAUPPA- JA TEOLLISUUSMINISTERIO
Afgreidsla: Aleksanterinkatu 4

FIN-00171 Helsinki

og

Ratakatu 4

FI-00120 Helsinki

Postfang:
PO Box 32
FI-00023 Government

Vefsetur:

Ms Heli Malinen

Simi: (358) 9 16 06 36 27
Bréfasimi: (358) 9 16 06 46 22
Netfang: heli.malinen@ktm.fi

Ms Katri Amper
Sameiginlegt netfang: maaraykset.tekniset@ktm.fi

SVipJOD

KOMMERSKOLLEGIUM
Box 6803

Drottninggatan 89

S-113 86 Stockholm

Vefsetur: http://www.kommers.sq

Kerstin Carlsson

Simi: (46) 86 90 48 82 eda (46) 86 90 48 00
Bréfasimi: (46) 86 90 48 40 eda (46) 83 06 759
Netfang: kerstin.carlsson@kommers.se
Sameiginlegt netfang: 9834@kommers.se

BRETLAND

Department of Trade and Industry

STANDARDS AND TECHNICAL REGULATIONS
DIRECTORATE 2

Bay 327

151 Buckingham Palace Road

GB-London SW1 W 9SS

Vefsetur: http://www.dti.gov.uk/strd

Mr Philip Plumb

Simi: (44) 207 215 15 64 eda 14 88
Bréfasimi: (44) 207 215 15 29

netfang: philip.plumb@dti.gsi.gov.uk
Sameiginlegt netfang: 98-34@dti.gov.uk

EFTA - ESA
EFTA SURVEILLANCE AUTHORITY

Rue de Tréves 74
B-1040 Bruxelles/Brussel

Vefsetur: http://www.eftasurv.in{

Gunnar bor Pétursson

Simi: (32) 22 86 18 71

Bréfasimi: (32) 22 86 18 00

Netfang: drafttechregesa@eftasurv.int

EFTA

Goods Unit

EFTA SECRETARIAT
Rue de Tréves 74

B-1040 Bruxelles/Brussel

Vefsetur: http://www.efta.in

Ms Kathleen Byrne

Simi: (32) 22 86 17 34

Bréfasimi: (32) 22 86 17 42

Netfang: drafttechregefta@efta.int
kathleen.byrne@efta.int

TYRKLAND
Undersecretariat of Foreign Trade

General Directorate of Standardisation for Foreign Trade
TR-In6nii Bulvari — Emek — Ankara

Vefsetur: http://www.dtm.gov.tyf

Mr Saadettin Doéan

Simi: (90) 312 212 88 00
(90) 312 212 20 44
(90) 312 212 25 65

Bréfasimi: (90) 312 212 87 68

Netfang: dtsabbil@dtm.gov.tr
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http://www.ktm.fi
http://www.kommers.se
http://www.dti.gov.uk/strd
http://www.eftasurv.int
http://www.efta.int
http://www.dtm.gov.tr

EFTA

UBLICATION

UNIT

EFTA Publication Unit
Rue de Tréves 74

1040 Brussels

Belgium

Tel: +32 2 286 17 09

Fax: +32 2 286 17 06

e-mail: ah@efta.int

Web site: www.efta.int




